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2KOTIOL EVOTNTOC

e EEoLKELWON LLE TNV EVVOLA KOl TO TIEPLEXOLLEVO
TNC EVVOLOC TNC ETUKOLWVWVLOKNC LKOVOTNTOC

e EEoLKELWON LLE TNV EVVOLA KOl TO TIEPLEXOLLEVO
TWV OLaPOpwWV HOVIEAWV ETULKOLVWVLAKNAC
LKOLVOTNTOG



MepLlexOEVA EVOTNTOG

e 7.1. ELoayWYLIKEC TTAPATNPNOELC

e 7.2. MoOVTEAQ ETUKOWVWVLIOKNC LKOVOTNTOLC



7.1. ELOOQYWYLKEC TTAPOTNPNCELC



ELoaywyLlKEC MOPATNPNOELC

ETILKOWVWVLOKA TIPOCEYYLON: QVATTTUEN TNGC ETILKOWWVLAKNG
LKOLVOTNTOLC.

O oplAnTAC Ba TtpEMEL va YyvwpLleL TL lvol YpOLUMOTIKA OWOTO
Kol TL 0XL, &SnAadn va SLaBETEL YAWOOLKH LKAVOTNTA, TIOLEC
ETULKOWVWVLOKEC SUVATOTNTEC EXEL KOLL TL UTTOPEL VOl TLETUXEL LLE
QUTEC, TNV KATaAANAOTNTA N 1N TWV EKAOTOTE CUUDPALOUEVWV
yLo tnv e€wtepikevon Twv okEPewv tou, SnAadn va €xeL
ouVeLdNOoN TOU KOWWVLKOU Kol TIOALTLOpLKOU popTiou TNG
YAWOooOC 0TOXOU Kal TEAOC KATA 000 HLa YAwookr) doun 6a tou
eTiItpEP EL VoL EKDPAOTEL OLKOVOULKAL KOlL QTTOTEAECULOTLKAL
(Littlewood, 1981 Mntong, 1998).

Ertikowvwviakn tkavotnta: eonyntng — Dell Hymes (Spolsky,
1989).



7.2.
MovTtéAQ EMKOWVWVLAKAC LKAVOTNTOC



MovtEAQ EMKOWWVLAKAC LKkavotntog 1

e Canale & Swan (1980): avamntuén mpwtou
LLOVTEAOU ETILKOWVWVLOKNC LKOVOTNTOLC.

o ALOKPLON METOED ETUKOLVWVLOKNC LKAVOTNTOC
(communicative competence) Kot TnC
KOWWVLIOYAWOOLKNC LKAVOTNTOLC.

e JxnUotka n turtoAoyia twv Canale & Swan
(1980) pE TIC LETAYEVEOTEPEC TIPOOONKEC TOU
Canale (1983) amodbidetat otov MINAKA 1:



Mivokoc 1: MovTEAO EMIKOIVWVLIAKNAC LKHVOTNTAC
twv Canale & Swan (1980) kat Canale (1983)

Canale & Swan (1980) &
Canale (1983)
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Mivokoc 2: MoVTEAO EMIKOIVWVLIAKNAC LKHVOTNTAC
tou van Ek (Hall, 2001:13)
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MoVTEAQ EMKOWWVLAKAC LKAVOTNTOG 2

 Bachman (1990): cuvbeon emapKouC XPNong
¢ =l pe tn SLapBpwon Kol To oXeSLOOUO TWV
vAwoolkwv dokpaowwyv (language tests).

e JXNUOTLKA TO HOVTEAO Tou Bachman
arotuntwvetol otov MINAKA 3
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Mivakac 3: MovtéAo EMIKOIVWVIOKAC LKOVOTHTOC TOU

Bachman (1990)
[ Bachman (1990) ]
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Mivokog 4: MovtéAo EIKOWVWVIAKNC LKHVOTHTOC TWV

Bachman & Palmer (1996)
Bachman & Palmer
(1996)
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MovTtEAQ EMKOWWVLAKAC LKavotntog 3

e Celce-Murcia et al. (1995).

e EvaAAaktikn npoogyyion: Cook (1995, 1996,
1999, 2001) - moAU-kovoTnTa
(multicompetence).

* Byram (1998): AtamoAtiopikn Emkowwviokn
lkavotnta (Intercultural Communicative
Competence) = SLATIOALTLOULKOC OUANTAC
(intercultural speaker).
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